~ Debreozen sz, kir, viros konyvayomda-véllalata 1910 ' igazgato.

)

VAROSI & SZINTAZ.

roly6 szém 93. ((A) bérlet. 31. szam.

Debreczen, 1910. évi januar ho 18-an kedden:
@ [k 7} ke rendes llyrekil

Igl6i fidkok.

Didktor énet 4 felvonasban dalokkal, Irta: Farkas Imre.

Rendezé: Ferencry. személyﬁ\‘ | T4
Kudelka Téni — — — — Kardos Géza Potki Pal —_ - —  Horvath K&lmén.
Blsd felvonds. A didk kamra. 1 Szidor Akos — — — — — Kemeny Lajos. Holéezi Pista — — — — Torma Zsiga.
Tiresék Tédor tardr — — -— DBombai Gusatév. Simak i —— - — - — Gy(’j;(.e nl:.\j;;s. F]‘ike i Sl oy (Iyong i Jolén.
Evike, leinys — — — — Gydngyi Joldn. Odrobina —_— - = — Ligeti Lajos. Kudelka Toni — — — — Kardos Géza.
Petki P4l — — Horvath Kélman. ||| Bakter - — — — — Sandori Kdlméu, Tandrok. Diskok.
Holéczi Pista ; didkok — — Torma Zsiga 1 . — — - Komaromi.
Kudelksk Téni | — — Kardos Géza. ||| 2. z csaposlegény  __  __ _  Nemeth. Negyedik felvonds. A didk majalis.
Szidor Akos, didk — — Kemény Lajocs. Didkok. Sy
Simak G rgelympedellus — — Gyére yAlajzm. loatiuto. — = = — = lugosl Be,l?'l .
Odvabitia 4 Svén & Kk golyo csaplé- Harmadik felvonds. A Sedes Petki P4l — — — — Horvith Kilmén.
: rosa — — — Ligeti Lajos. Az igazgaté — — — — — Lugosi Béla. ggle(i,z'l ;szta = == i‘?r;‘:l@ IZ:'*LS:-
Egy diak — — — — Kallés Jozsef. Kern, a latin nyelv tandra  — Martonffi Robert. Iro _“l‘&‘k— S K]g , JL A
Dié.kok. Stiasny. & magyar nyelv tandra — Perényi Jozsef. Szidor AR08 o= = = == OIONY: LAJOs.
! g Zsiga. Tircsik Tédor — — — — Bombal Gusztav.
@ il Kostrapaszky, a Logika tanira  Nador Zsig ! e
Misodik felvonds. , A kék golyéban Simék Gergely — — — — Gybre Alajos. Evikée — —— — — — %{vg}?g%x l{gxan.
Petki Jinos, csongradi polgér- Szidor Akos — — — — Kemény Lajos. ge.udezol s T S = \r?i ; ‘2, a,;n(i
mester — — — -— — Arkosi Vilmos. Tircsék Tédor — — — — Bombal Gusztiv. sapos legeiy. — — — AIGal arpag.
Pali, fia— — — — — — HorvéthKilman, ||| Odrobina — — — — Ligeti Lajos.
Holéczi Pista — — — — Torma Zsiga.

Diakok. Lanyok. Nép. Torténik 1860. év koriil Iglé virosiban.

Hel é‘ra.k. Foldszinti és em. pdholy 9 kor. Foldszinti csalddi paholy 15 kororna. I. em. csald i paholy 12 korona. II. eme-

leti paholy 6 kor. Tamldsszék I—VIl-ik sorig 2 kor. 40, filiér. VIII—XII-ig 2 kor. XIII -XVil-ig 1 kor. 90 fill.
Erkélyiilés 1.20 fill. Allghely (emeleti) 80 fill. Didk jegy (emeleri) 60 fill. Karzat-jegy 40 fill, Gyermek-jegy 10
éven aluli gyermekek részére 40 fill,

Kezdete 7', érakor, esti pénztarnyitas 6', érakor,

P Férfi- és noi kalapok kabatok, botok eihelyezendok a ruhatarban. ~HEg

Bérlék figyelmébe! Tisutelsttel felhivom a t. béridk iigyelmst, hogy a mai eldaddssal a masodik félév
bérlete megkezdédott és igy azokat, akik még ez ideig a bérle: masodik réssuletét mem fizetiek _be, felkérem, hogy
bérlethatralékaikat fizessék be. Tisztelettel ZILAHY.

- MUsor: g

Csiitdr: 5kon, janudr 20-an: Vig Ozvegy. (C) bérlet, * Vasdraan instae 28-gns jd. u. Szép Gérdista. Bérletsziinet.
Pénteken, januir 21-én: Dolovai nabob leanya. (A) bérlet. ‘}: o 4 " 1este Szent hazugsdgok, Ahasver,
Szombaton, januar 22-én: Taifun. (B) bérlet. % Edes Grisettek.

Foly6 szam 94. Januir 19-én szerddn (IB3) bérlet 31. s+am.

Unger Anna kisasszony felléptével.

Baba.

Operette. ZIL F S R

e

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kényvtar.

helyrajzi szam: Ms Szin 1910



